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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/1874
ze dne 6. listopadu 2019

o piiméfenosti piislusnych orginii Cinské lidové republiky podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/43/ES

(ozndmeno pod islem C(2019) 7854)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu ro¢nich
a konsolidovanych tcetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni{ smérnice Rady
84/253[EHS (), a zejména na ¢l. 47 odst. 3 prvni pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Podle ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES mohou ¢lenské stity povolit pfedani pracovnich materidlé k auditu nebo
jinych dokument v drzeni jimi schvalenych statutdrnich auditord nebo auditorskych spolecnosti i zprdv o kontrole
nebo vysetfovani souvisejicich s dotéenymi audity ptislusnym orgdntim tieti zemé pouze v ptipadé, Ze tyto orgdny
spliiuji pozadavky, které byly Komisi prohldSeny za pfiméfené, a mezi nimi a piislusnymi orgdny dotéenych
¢lenskych stath existuji pracovni ujednani na zdkladé vzdjemnosti. Clenské stdty maji stdle vétsi zdjem na dalsim
rozvoji spoluprace s piislusnymi orgdny Cinské lidové republiky v oblasti povinného auditu. S ohledem na tento
zéjem je tieba urcit, zda piislusné organy Cinské lidové republiky spliuji pozadavky, které jsou pro tyto tcely
piiméfené.

(2)  Rozhodnuti o pfiméfenosti podle ¢l. 47 odst. 3 smérnice 2006/43[ES se netykd jinych zvldstnich pozadavkd pro
pfedani pracovnich materidlt k auditu nebo jinych dokumentt v drzeni statutdrnich auditort nebo auditorskych
spole¢nosti a zprdv o kontrole nebo vysetfovani, jako jsou dohody o pracovnich ujednanich na zdkladé vzdjemnosti
mezi pislusnymi orgdny stanovené v ¢l. 47 odst. 1 pism. d) smérnice 2006/43/ES, nebo pozadavkd pro predani
osobnich tdaja stanovenych v ¢l. 47 odst. 1 pism. e) uvedené smérnice.

(3)  Spoluprace tykajici se pfeddvani pracovnich materidlt k auditu nebo jinych dokumentd v drZen{ statutdrnich
auditorti nebo auditorskych spole¢nosti i zprdv o kontrole nebo vysetfovani pfislusnému orgdnu tfeti zemé odrazi
zasadni vefejny zdjem na vykonu nezdvislého vefejného dohledu. Z tohoto divodu by pFislusné orgdny ¢lenskych
stdtd mély v rdmci pracovnich ujedndni uvedenych v ¢l. 47 odst. 2 smérnice 2006/43[ES zajistit, aby pFislusné
orgény Cinské lidové republiky pouzivaly viechny dokumenty jim pfedané v souladu s ¢l. 47 odst. 1 uvedené
smérnice pouze pro vykon svych funkci vefejného dohledu, vnéjstho zajisténi kvality a vySetfovani auditort
a auditorskych spolecnosti.

(4)  Béhem provadéni kontrol nebo vySetfovani nesmi statutdrni auditofi a auditorské spolecnosti piislusnym orgdniim
Cinské lidové republiky umoznit p¥istup ke svym pracovnim materidlim k auditu nebo jinym dokumentim nebo
jim je ptedat za jinych podminek neZ téch, které jsou stanoveny v ¢lanku 47 smérnice 2006/43/ES a v tomto
rozhodnuti.

() Uf. vést. L 157, 9.6.2006, 5. 87.
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(5)  AniZ je dotcen ¢l. 47 odst. 4 smérnice 2006/43/ES, mély by clenské stity v zdjmu vefejného dohledu, zajisténi
kvality a vySetfovani statutdrnich auditorti a auditorskych spolecnosti zajistit, aby kontakty mezi jimi schvalenymi
statutdrnimi auditory a auditorskymi spolecnostmi a piislusnymi organy Cinské lidové republiky probihaly
prostiednictvim piislu§ného organu doty¢ného ¢lenského statu.

(6) Podle ¢l. 47 odst. 1 pism. d) smérnice 2006/43/ES mohou clenské stity povolit pfedani pracovnich materidld
k auditu nebo jinych dokumentdi v drZeni jimi schvélenych statutdrnich auditorti nebo auditorskych spole¢nosti
a zprdv o kontrole nebo vysetiovani pifslusnym organtim Cinské lidové republiky pod podminkou, ze mezi
dotéenymi pifslusnymi orgdny budou dohodnuta pracovni ujedndni.

(7)  Clenské staty by mély zajistit, aby takovd pracovni ujedndni mezi jejich piislusnymi orgény a piislusnymi orgény
Cinské lidové republiky byla dohodnuta na zdkladé vzdjemnosti a za podminek stanovenych v ¢l. 47 odst. 1 a 2
smérnice 2006/43(ES, v¢etné ochrany profesntho tajemstvi a obchodnich zdjmt (mimo jiné i primyslového
a dusevniho vlastnictvi) obsazenych v téchto dokumentech tykajicich se auditovanych subjektti nebo statutdrnich
auditorti a auditorskych spole¢nosti, jez provadély audit zminovanych subjekti.

(8)  Pokud by pfeddni pracovnich materidli k auditu nebo jinych dokumentt v drZeni statutdrnich auditortt nebo
auditorskych spolecnosti i zprdv o kontrole nebo vysetfovani piislusnym orgdntim Cinské lidové republiky
zahrnovalo pfeddn{ osobnich tdajt, je takové pfeddni opravnéné jen tehdy, pokud spliuje také pozadavky pro
mezindrodni pfeddvani Gidajii stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016679 (?). Ustanoveni
¢l. 47 odst. 1 pism. €) smérnice 2006/43/ES proto vyZaduje, aby ¢lenské stéty zajistily, Ze pFeddni osobnich tdaji
mezi jejich piislusnymi orgdny a piislusnymi orgdny Cinské lidové republiky probéhne v souladu s veskerymi
platnymi zdsadami a pravidly pro ochranu Gdajti, a zejména s ustanovenimi kapitoly V nafizeni (EU) 2016/679.
Clenské staty by mély zajistit, aby byly v souladu s ¢ldnkem 46 naiizeni (EU) 2016/679 stanoveny vhodné zruky
pro preddni osobnich ddajii. Clenské staty by mély navic zajistit, aby piislusné orgdny Cinské lidové republiky
nepostoupily dale osobni tdaje obsazené v dokumentech, které byly preddny, bez pfedchoziho souhlasu
piislusnych orgdni dotéenych clenskych stdtd.

(9)  Dvéma vefejnymi orgdny dohledu, které maji pravomoc vysetfovat auditory a auditorské spole¢nosti, podle
zdkona o Géetnictvi, zdkona o autorizovanych Gcetnich znalcich a zdkona o cennych papirech Cinské lidové
republiky jsou Ministerstvo financi a Cinskéd regulaéni komise pro cenné papiry (China Securities Regulatory
Commission, déle jen ,orgdn CSRC“). Ministerstvo financi je odpovédné za vyddvani licenci k vykonu praxe
ucetnim podnikiim, pro vynucovani Gcetnich pravidel, pro stanovovani auditorskych standardti, pro provadéni
kontrol a vySetfovan{ icetnich podnikii a autorizovanych t¢etnich znalct a pro uzavirdni ujedndni o spolupraci
v oblasti dohledu nad profesi autorizovanych téetnich znalct. Orgdn CSRC, ktery ptisobi pod zdstitou Stdtni
rady, odpovidd za dohled nad trhem cennych papird a za vynucovani pravnich pfedpisti v oblasti cennych
papiri. Md pravomoc provaddét kontroly spole¢nosti kétovanych na Sanghajské burze cennych papird nebo
Sen-Censké burze cennych papirii a Gcetnich podnikd, které provadéji audity téchto kétovanych spole¢nosti.
Jednd se o organ odpovédny za dohled nad cennymi papiry, které byly emitovany na kterékoli z téchto burz
cennych papirQ, a za jejich spravu. Mezi tikoly orgdnu CSRC v oblasti dohledu pati{ pfislusnost pro spravu
mezindrodni spoluprice v oblasti cennych papirti a futures. Orgdn CSRC md pravomoc z¥{dit mechanismus
spolupréce v oblasti dohledu s pFislusnymi orgdny jinych jurisdikci pro aéely pfeshrani¢niho dohledu nad trhy
s cennymi papiry, véetné spoluprace v oblasti auditu.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajti a o volném pohybu téchto dajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizen{ o ochrané osobnich
udajt) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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(10) Ministerstvo financi i orgdn CSRC se budou podilet na podpisu budoucich dvoustrannych ujedndni o pfeddvani
pracovnich materidlt k auditu. Ministerstvo financi pfebird vedouci tllohu pfi uzavirdni ujedndni s ¢lenskymi staty
a urcuje Gcast orgdnu CSRC na sjedndvani ujedndni a pfi jejich podpisu v zédvislosti na rozsahu a obsahu téchto
ujedndni. Stavajici a byvali zaméstnanci Ministerstva financi a orgdnu CSRC maji povinnost zachovavat ml¢enlivost
o utajovanych stitnich, obchodnich a pracovnich informacich, s nimiz se sezndmi pfi ¢innostech v rdmci dohledu,
a nesmi tyto informace vyuzivat pro zddné nesouvisejici zalezitosti.

(11) Podle pravnich a spravnich predpisii Cinské lidové republiky mohou ministerstvo financi a orgdn CSRC predat
piislusnym orgdntim ¢lenskych stdtt dokumenty odpovidajici dokumenttim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice
2006/43[ES, jez se tykaji vySetfovani, kterd u téchto auditort a auditorskych spolecnosti provadeéji.

(12) Na tomto zdkladé a rovnéz s piihlédnutim k technickému poradenstvi Vyboru evropskych organt dohledu nad
auditem podle ¢l. 30 odst. 7 pism. ¢) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 (*) ministerstvo
financ{ a orgdn CSRC spliuji pozadavky, které by mély byt prohldSeny za pfiméfené pro acely ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢)
smérnice 2006/43ES.

(13) Timto rozhodnutim nejsou dotéena ujedndni o spolupraci podle ¢l. 25 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/109]ES ().

(14)  Zévéry ohledné pfiméfenosti pozadavkd, jez pFislusné orgdny treti zemé spliwji, piijaté podle ¢l. 47 odst. 3 prvniho
pododstavce smérnice 2006/43ES nepfedjimaji pfipadnd rozhodnuti Komise o rovnocennosti systému vefejného
dohledu, zajisténi kvality, vySetfovani a sankci vztahujicich se na auditory a auditorské subjekty této tfeti zemé
podle ¢l. 46 odst. 2 uvedené smérnice.

(15) Cilem tohoto rozhodnuti je usnadnit Gi¢innou spolupraci mezi piislusnymi orgény ¢lenskych stétéi a Cinské lidové
republiky. Jeho tcelem je umoznit témto organtim vykon jejich funkci spocivajicich ve vefejném dohledu, vngjsim
zaji§tovani kvality a vySetfovdni a zdroveri chranit prava dotcenych stran. Pokud se pfislusny orgdn rozhodne
uzaviit s ptislusnymi orgdny Cinské lidové republiky pracovni ujedndni na zdkladé vzdjemnosti s cilem umoznit
pfedani pracovnich materidlti k auditu a jinych dokumentti v drZeni statutdrnich auditor nebo auditorskych
spole¢nosti a zprav o kontrole nebo vysetfovani, je doty¢ny ¢lensky stat povinen sdélit Komisi vzdjemnd pracovni
ujedndni uzaviend s témito organy, aby Komise mohla posoudit, zda je spoluprdce v souladu s ¢lankem 47 smérnice
2006/43/ES.

(16) Kone¢nym cilem spoluprdce v oblasti dohledu nad audity mezi pfislusnymi orgdny ¢clenskych stdtd a pFislusnymi
orgény Cinské lidové republiky je dosazeni vzdjemné divéry v systémy dohledu druhé strany a posilen
konvergence v kvalit¢ auditl. Takovd vzdjemnd diivéra a dokonalejsi konvergence by byla zaloZena na
rovnocennosti systémi dohledu nad auditem v Unii a v Cinské lidové republice. Pieddvan{ pracovnich materidlt
k auditu nebo jinych dokument v drZeni statutdrnich auditorti nebo auditorskych spolecnosti nebo zpriv
o kontrole nebo vySettovani by se tudiz mélo nakonec stat vyjimkou.

(17)  Toto rozhodnuti odrazi rostouci zdjem ¢lenskych sttt o dalif rozvoj spoluprace s ptislusnymi orgény Cinské lidové
republiky v oblasti povinného auditu, jelikoZ tato spoluprace by usnadnila ptistup subjektti Unie na kapitalovy trh
Cinské lidové republiky a podpofila ¢innosti spolecnosti se sidlem v Cinské lidové republice na kapitalovych trzich
v ¢lenskych statech.

(18) Vzhledem ke stdvajicimu nedostatku praktickych zkuSenosti se spolupraci s piislusnymi orgdny Cinské lidové
republiky v oblasti dohledu by mélo byt toto rozhodnuti pouzitelné po omezenou dobu.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 ze dne 16. dubna 2014 o specifickych pozadavcich na povinny audit
subjekti vefejného zdjmu a o zrusenf rozhodnuti Komise 2005/909ES (Ut. vést. L 158, 27.5.2014, 5. 77).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci poZadavk( na prihlednost tykajicich
se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou pijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES (Ut.
vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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(19) Bez ohledu na ¢asové omezeni bude Komise pravidelné sledovat vyvoj na trhu, vyvoj dohledového a regula¢niho
rdmce a Gcinnost spoluprdce v oblasti dohledu, pfi¢emZz zohledni zkuSenosti ziskané pfi spolupraci v oblasti
dohledu, a to rovnéz na zakladé informaci ¢lenskych statd. Komise mtiZe zejména provést zvlastni pfezkum tohoto
rozhodnuti, a to kdykoli pfed vyprSenim jeho platnosti, pokud bude na zdkladé daného vyvoje tieba znovu
posoudit prohldSen{ o pfiméfenosti jim pfiznané. Na zdkladé takovéhoto opétovného posouzeni by mohlo byt toto
rozhodnuti zruseno.

(20)  Evropsky inspektor ochrany tidajii vydal své stanovisko dne 20. kvétna 2019.
(21) Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 48 odst. 1
smérnice 2006/43|ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Ministerstvo financi a Cinskd regula¢ni komise pro cenné papiry spliiuji pozadavky, které se povazuji za pfiméfené ve
smyslu ¢l. 47 odst. 1 pism. c) smérnice 2006/43/ES pro tcely pfeddvani pracovnich materidld k auditu nebo jinych
dokumenttl i zprdv o kontrole a vySetfovani podle ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43ES.

Cldnek 2
V piipadg, Ze jsou pracovni materidly k auditu nebo jiné dokumenty v drZenf statutdrnich auditord nebo auditorskych
spole¢nosti ve vyhradnim drZeni statutdrniho auditora nebo auditorské spole¢nosti registrovanych v jiném ¢lenském stété,
nez je Clensky stit, v némz je registrovan auditor skupiny a jehoZ piislusny orgdn obdrzel ziddost od nékterého z orgdnii
uvedenych v ¢lanku 1, ¢lenské staty zajisti, aby byly uvedené materidly nebo dokumenty pfeddny pfislusnému orgdnu,
jenz si je vyzadal, pouze pokud piislusny organ prvniho ¢lenského stétu dal k jejich pfedani vyslovny souhlas.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzZije od 15. listopadu 2019 do 14. listopadu 2024.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym stdtm.

V Bruselu dne 6. listopadu 2019.

Za Komisi
Valdis DOMBROVSKIS
mistopredseda
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